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Koniil Umud quz1 Eyvazova
TURK VO AZORBAYCAN DILLORININ SIVOLORINDO AREAL XARAKTERLI QQHUMLUQ
MUNASIBOTLORI BILDIRON BOZi SOZLOR

Giris. Tiirk dillorinin ligat torkibi oldugca zongindir. Tiirkconin qadim tarixi izlori, onun miixtslif dovrlordoki
bdyiik niifuzu vo bu dildo meydana golon bosori ohomiyyatli asorlor onu genis cografiyanin iinsiyyst vasitosing
cevirmisdir. Tabii ki, milli dilin dévlat soviyyasindo tosbiti vo inkisaf etdirilmasi onun sosial-idraki potensialini
zonginlogdirdiyi kimi, odobi-modoni abidslorin do bu dildo yaranmasi onu daha da formalagdirir, moigot dili
soviyyasindon daha yiiksok dairlorin kommunikativ sferasma yiiksoldir. Biitiin miirokkob tarixi proseslor zomininda
tiirk dillori miixtolif dillorlo garsihigh slagalords olmus, bu slagaler fonunda 6z immunitetini qoruyub saxlamis vo 6z
liigat torkibini zenginlssdirmekla yanagi, tomasda oldugu dillorin do s6z varligma ciddi tosir gostormisdir. Dilin
leksikast miitoharrik oldugu iigiin tiirkconin leksik-semantik qurulusunda zamanla doyisikliklor olsa da, vaxtilo xalq
dilindo va adobi saviyyads islok olan sozlor tamamilo tiirkconin yaddasindan silinmomisdir. Bu giin turkolog1yamn
todgiqat obyekti olan yiizlorlo abidonin dilindo aparilan arasdlrmalar ominliklo onu demays asas verir ki, godim
dovrdo vo orta astlords tiirkcado miisahido olunan xeyli sayda soz v ifadslor bugiinayri-ayr miasir tiirkcalorin odobi
dil vo dialektlari soviyyasinds 6z izlorini qoruyub. Bu s6zlorin bir hissasi ya tamamon yeni monaya transfer olmus, bir
hissosi miioyyon fonetik forglorlo varligi saxlamus, ya da miioyyon leksemlorin, ifadolorin vo deyimlorin
komponentinds daslagib gqalmislar. Bu baximdan miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinin dialektlorinds tiirkconin gqodim
izlorini oks etdiron ¢ox sayda leksik vahidlor var ki, onlarm miioyyon gismi ortaq, miioyyon gismi iso areal xarakterli
sozlordir. Ortaq leksika movzusuna tlirkoloji dilgilikde daha ¢ox toxunuldugundan biz aragdirmada areal xarakterli
leksemlar, xiisusilo gohumluq miinasibetlori bildiron sdzlor tizarinds dayanacagiq.

Tiirk va Azorbaycan dili sivalorindo areal xarakterli qohumluq bildiron sozlor. Azorbaycan
tiirkologiyasinda dialekt leksikasinn todqiqindo daha ¢ox ti¢ meyar — ad, slamat-keyfiyyst vo horakat bildiron sézlor
osas gotiiriildiiyiindan biz do ¢alismamizda bu anononi davam etdirmoyi maqsadeuygun sayiriq. Qeyd edok ki, leksik
qurulusun dyranilmoesinds asason Forhad Zeynalovun tosnifatina istinad olunurva bu giin do arasdirmalarm strukturu
bu yondo qurulur (10, s. 39; 8, s. 26)Biz do homin bdlgiiys dayanaraq, hor iki tiirkconin sivolorindoki areal xarakterli
sozlari belo qruplasdiring: a) areal xarakterli ad bildiron leksemlor; b) areal xarakterli slamot vo keyfiyyotin dastyicis
olan leksemlor; ¢) areal xarakterli horokot ifado edon leksemlor. Bu baximdan hor iki dilin liigat torkibindo 6nomli yer
tutan ad bildiron leksemlors gohumlug, adst-ononslar, heyvan, bitki, tosarriifat, imumon,hoyatin miixtolif sahalori ilo
bagl ligovi vahidlor daxildir. Magalods qohumluq ifade edon leksik vahidlor arasdinldigindan her iki tiirkcads bu
grupdan bazi terminlorin islonma 6zalliyine digqgot yetirilocokdir.

Professor Forhad Zeynalov tiirk dillorindo qohumluq ve onunla slageli ayri-ayrn miinasibatlori ifads edon
leksemlari sorti olaraq iki qrupa ayirr: a) gan qohumlugu ilo bagl olan terminlor: b) kobin, nikahla bagli terminlor.
Miisllif gan qohumlugu ifads edon sozlors ogul, qiz, baci, qardas, ata, ana, baba, nana, dada, nava, natica, ami, dayt,
xala, bibi va s. terminlori aid etmisdir (10, s. 44).

Tiirk dillorinde gohumluq ifads edon sozlar diger dillorlo miigayisads daha zongindir. Bu, tiirk toplumunda ails
vo qohumluq slagolorinin godim tarixo vo saglam tomalloro dayandiginin oyani gostoricisidir. Bu qrup Ligovi
vahidlorin oksoriyyati limumtiirk sociyyoesi dasidigindan c¢agdas tiirkeolorin - dialektlorindo do 6z  izlorini
saxlamaqdadir. Qeyd edok ki, gohumluq terminlori ilo bagli etimoloji aragdirmalar godim koklorin bir manbaya
dayandigim ortaya ¢ixarsa da, onlarin igslonmasinds miixtolifliklor do 6ziinii gdstorir. Heg silibhasiz ki, diferensiasiya
prosesinin baglamasindan sonra tiirkcolorin miistoqil inkisaf yolu kegmosi fargli dil tozahiirlorinin yaranmasi ilo
miisayiot olunmusdur.

Qohumluq adlart hor bir dilin 6ziinomoxsuslugunu, zonginliyini, tarixi tocriibasini, adot-ononesini,
madoniyyatini oks etdiron vacib kriteriyalardan biridir. Qohumluq olagalorine oskidon xiisusi 6nom veran
tlirklorinmiisolmanhg1 gobul etmasindon sonra, islamda qohumluga verilon miihiim doyarbu miinasibatlorin daha da
mohkamlonmosini sortlondirmisdir. Elo “qohum” leksemi doa arabcado “qévm” soziinden olub “qohum- agraba”,
“tayfa” vo “bir nosildon olan” anlamlarini ifado edir. Bu baximdan oguz qrupuna daxil edilon tiirk vo Azarbaycan
dillorinin hom adabi, ham da dialektlori saviyyasindo qohumluq anlayist bildiron ¢ox sayda sdzlar var ki, bunlarin bir
gismi forma vo moazmunca areal xarakter dastyir. Bu qrup s6zlorin ¢coxlugunu vo mogalonin hacmini nozors alaraq,
onlardan yalmz bazileri tizorindo dayanacag1q

Aba. Umumtiirk monsoli olan bu s6z ¢agdas tiirk dillerinds fonetik forgliliklo miisahido olunur. Masalen,
qurgizcada bu leksik vahid yash soxslors miiraciat, tiitkmoncado “ata”, xakascada son saitin uzanmasi naticasindo
“bdyiik gardas” monalarim ifads edir. “Divanii-liigat-it tiirk”do oguzcaya moxsus leksem kimi ata vo ana monalarmda
islonmisdir. Z.Teymurlu yazir ki, “miiasir tiivk dilinds aba sozii islonmir: Lakin bu séziin digor fonovarianti olan aba
soziina tiirk adabi dilinda tasadiif olunur” (8, s. 27). Qeyd edak ki, tiirk dili sivolorinde aba sozii asagidaki anlamlart
ifado edir: a) boyiik bact — abla (Afyon Karahisar, Usak, Isparta, Denizli, Balikesir ve ¢evresi, Izmir, Manisa,
Kiitahya, Esk1§eh1r Sakarya vo s.); b) ana(Eskisehir, Tokat, Kars, Erzurum, Erzincan, Yozgat, Nevseh1r Nigde,
Antalya vs s.); ¢) dgey ana, analig(Eskisehir, Burdur, Zonguldak, Slvas Igel v 5.); ¢) nana(Elazig, Maras, Antalya,
Nigde); d) gayinana (Gaziantep); d) ami/dayv/qardas arvadi(Eskisehir, Bolu, Zonguldak, Cankin, Urfa, Gaziantep,
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Konya vo s.); e) bibi(Yakakay1 — Eskisehir, Emirler - Nigde); o) xala(Alikdy — Zonguldak, Dagimkusu — Rize,
Nevsehir); f) haddi-biiluga ¢catmis qiz, bact (Usak, Isparta, Denizli); g) ata(Garipkdy — Denizli, Eymir — Aydn,
Mardin, Milas - Mugla); §) xanim, xanmm afandi (Burdur, Bursa, Kiitahya, Afsin — Maras, Ankara)(Bax: 9).

Bu leksik vahid Gadobay, Quba, Zangilan, Nefigala sivolorinds ata, Tabriz, Cobrayil, Samkir, Qax sivalorinds
ana, Tobriz sivasindo nana, “abay” soklindo Qax sivasindo xala, Soki sivesindo lazgi arvadi, Comborok sivosindo
baci, Darbond sivasinds baba, nana Culfa Ordubad, Sahbuz sivalorindo ata, baba, nana monalarinda islonir (Bax: 2;
6). Leksemin har iki tiirkcods iglonmo 6zalliyini nozordon kecirdikdo aydin olur ki, onun chato etdiyi monalarm
oksariyyoti list-listo diisiir; ancaq tiirk dilindokibibi, qayinana, anahg, ami//dayl//qardag arvadz, Xxanim monalart
Azorbaycan dilinin dialektlorinds geyds almmamigdir. Homginin tiirk dili sivelorinds bu s6z “gobanlarm, kdgorilorin
geyindiyi uzun yaxasiz yapinci, kapanak”, “ag yundan toxunulan kilim névii”, “yun ¢okalok™, “palto”menalarinda da
geydo almir ki, bu anlamlar dilimizin slvalarmds miisahido olunmur. Demeh aba sézl'jnunbtbl, qayinana, analiq,
ami/dayv/qardas arvadi, xanim vo sonuncu geyd olunan monalar yalniz tiirkconin sivaloring aid olub areal xarakter
dasiyr.

Burada bir mogam da geyd olunmalidir ki, har bir sivonin daxilinds leksemin forgli anlayislar ifado etmosi
Ozlilyiindo areal soviyyo dasiyir. Belo ki, aba soziniin tiirk dilinin ayr-ayn sivslsrinds miixtolif qohumluq
anlayislar vo forgli varliglarn adint ifado etmosindo bu fakt 6z oksini tapir. Ona gora do tokco har iki tlirkconin
sivalarinin miiqayisasi soviyyasinds deyil, hom do onlarnn 6z dialektlorindo daxilindo eyni anlayisi ifado edon forgli
leksik vahidlorin vo ya fargli anlayislann ifadagisi olan boznar sézlorin sinonimik vo omonimik paralelliyi areal
xaraktero malikdir.

Ana. Bu s6z miixtalif fonetik variantlarda tiirk dillorinds islsnmekdsdir. Oski tiirk abidolorindoog/ok//ana
sokillorinds yer almis bu leksem uygurcada og, M. Kasgammn “Divan”mda ana//apa, oguzcada hana, qip¢aqcada ana
fonoformalarinda islonmisdir. FZeynalov yazir ki, “ana qavramu ¢agdas tiirk dillorindo areal saciyya dastyan forgli
leksemlarla ifado olunur: aca (basqird), aje (qazax) gje (tiirkmon), opa (0zbak) va s.” (10, s. 48). Dilimizin sivalorindo

a” anlamimi oks etdiranciyi/ciji sdzlori genis yayilmsdur.

Maraglidir ki, miiasir tiirk adabi dilinds bu leksem “anne” fonoformasinda islonso do, dialektlords, homginin
adobi dilds bir ¢ox st')z birlogmelorinin torkibindo aktivliyi ilo miisahide olunur: ana dili, ana haber; ana hat, ana ¢izgi
va s. Tiirk dilinin Diyarbakir, Trakya, Erzurum, Elazig sivalarinds “ana’ leksemi aktiv sokilda islonir. S6z Orzurumda
ano, Ordu sivasindo anéfonoformasinda iinsiyyato xidmot edir.

Ana s6zii tiirk dili sivalorindo areal saciyysli digor monalarin da dasiyicisi kimi ¢ixis edir: a) asas, tomal, asil
(Balikesir, Kiitahya, Eskisehir, Samsun, Amasya...); b) doyirmanda tokors su buraxan qovs (Canakkale, Giresun,
Trabzon); ¢) Cay va ya g6l kimi suyun axdid1 asas yataq (Edirne, Bilecik); ¢) Torpaq qazilan zamam yaranan alt
tobaqp, sart torpaq (Kayseri); d) agacin gévdasi (Denizli) va s. (Bax: 9).

Bununla yanag, tiirk dili sivalorinds ana qavramim ifads edon digor leksemlor do miisahido olunur: abla
(Nigde), abus (Diyarbakir), ade (Kayseri), nene (Giresun Ordu) va s.

Azarbaycan dilinin sivalorinde do *“ana” qavramim ifad edon leksik vahidlor rongarangliyi ilo segilir. Belo ki,
sivolorimizdo aba, ¢eca (Dorbond), anna/mona (Iraq Tiirkmon), adey (Quba), adiy (Zaqatala), ava (QQI‘bl
Azorbaycan), baci (Nefigala, Yardimly), baci (Quba), nana (Neftcala, Naxgivan, Lerik Yardimli, Zongilan), bayr
(Ucar), bayl (Cobrayil), byt (Ganco), boba//buva//buba (Balakon), bo;ymama (Neftgala), ciz/ciyi (Saki) cica (Lerik,
Yardimli), ciji/ciyi (gorb va simal-garb sivolorinds), dide (Quba), aba (qorb vo simal-gorb sivalorinds), anna (Saki),
ida/ida (Qax), ili (Goycay), mama/moma (Baki, Samaxi) vo s. dialekt sozlori ana anlayismin ifadogisi kimi
tinsiyyato xidmeot edir(bax: 2; 6).

Ata. Tiirk dillorindo “ata” gavramim bildiran leksik vahidlordo 6z miixtolifliyi ilo segilir. Cuvas dilinds atte,
6zbakcads ota, Sibir tiirkcasinds ada fonoformasinda olan bu leksem goadim tiirk yazil abidslorinds da six miisahido
edilir. Diizdiir, ¢agdas tiirk odobi dilindo “baba’ s6zii “ata™ kolimasini iistaloso do, tiirk dillorinds acdad anlaminda
“ata-baba” s0zii do 0z islokliyi ilo segilir.

Tiirk vo Azarbaycan dillorinin sivelorinds “ata” anlayisimin ifadogisi olan leksemlor do komiyyoatco ¢oxluq
togkil edir. Tlrk dilinin sivalorindo aba (Garipkdy — Denizli, Eymir — Aydin, Mardin, Milas - Mugla), aga (Bolu,
Amasya, Kars ve cevresi, Maras, Malatya, Kayseri vs s.), abba (Kastamonu), ade (Elaz1g, Sivas), ata (Qars), atam
(Biga Yoresi), akka (Kayseri), baba/buba (askor sivolor), bava (Keban Baskil Agiz Yoresi), dadas(Revan koyleri,
Azerbaycan), dede (geng baba — Kerkiik, Qars), ece (Isparta, Bilecik, Ordu, Konya, Antalya), ede (Isparta, Malatya,
Kayseri, Adana, Igel, Mugla), efe (Erzurum, Van), gaga (Kars), ici (Giresun, Glimiishane), lele (Kars) vo s. sozlorin
coxu forma baximindan adobi dilo uygun goalse do, mozmunca forglilik niimayis etdirirlor (Bax: 9).

Tiirk odabi dilinds “ata” sozii “Babadan baglayaraq, geriys dogru har bir ulu baba; ata, baba, acdad” vo
“soxsin kegmisdo yasamms agsaqqallan” anlamlarnda isladilir, 6vladin valideyni anlaminda osason “baba” leksemi
tozahtir edir.

Azorbaycan dilinin sivelorindo do “ata” qavrammin gostorici olan miixtolif s6zlor islonir. Belo ki, dialeklordo
islonon aba (Darbond, Quba, Neficala, Zongilan), abay (Quba), aga (Qarbi Azorbaycan), akqa (Qorbi Azorbaycan,
Neftcala, Tobriz), agga (Saatl, Zordab), ami (Megri), ava (Qorbi Azorbaycan), baba (Tobriz, Flizuli), dada (Megri),
dadag (Conubi Azorbaycan, Qarbi Azarbaycan), dada (Zongilan, Yardimli, Tobriz), didiy (Zaqatala), edey (Darband),
ady/adda, ama (Derbend) amma (Sorur), ami (Yardimh, Neficala), ava (Zongilan), gadas (Darbond, Quba), ga:
(Flizuli, Oguz) qaga (Naxc¢ivan), gaga (Lerik), lalo (Neftcala) vo s. leksemlor ayri-ayr sivalorin leksik vahidlori kimi
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iinsiyyato xidmat edirlor (bax: 2; 6). Sivalords islonon aga, agga variantlan 6zbok vo qazax dillarinds “boyiik qardas”
monasi bildiran “oka” fonoformasi ilo uygunluq toskil edir. Maraghdir ki, qrgz1 dilindo ake sozii ata gavramu ilo do
ifads oluna bilir.

Miasir tiirk dilindoki baba “ata’ leksemi tiirk, knim-tatar, qaqauz vo az hallarda karaim dillorindo ds islonir.
Xakas tiirkcosindo iso har iki leksem sinonim sayilir. Tiirkmoncado iso ananin atasi “baba”, ata vo baba qavramlart iso
“baba” leksemi ilo ifads olunur. Biitiin bunlarla yanasi, “ata” sozii ata yurdu, atalar sozlori (atasozleri), millatin atast
va s. bu kimi birlogmolordo 6z aktivliyi ilo secilin. Maraghdir ki, tiirkcolordo monavi valideynlik vo Ogeylik
baximindan ataliq s6zii do islonir. Tiirk dilinds bu anlayis “babalik™ s6zil ilo ifado olunsa da, nogaycada ataj “baba”,
kart ataj 150 ulu baba, ocdad menalarinda igladilir.

Tiirk dilinin Bilocik va Bolu sivalorinds “baba — atanin vo ya anamn anasi” anlaminda islonon appa sozii
homin fonetik torkibdo Afyon Karahisar sivesinds “dagda biton yabam of "un adim ifado edir.

Aga leksemi do tiirk dillorinin sivolorindo areal sociyysli vahidlorden hesab oluna bilor. Belo ki, tiirk dili
sivelorinda bu s6z “boyiik qardas” (Usak, Izmir, Aydm Mamsa Balikseir, Bursa, Bolu vs s.), “ata” (Bolu, Amasya,
Kars ve ¢evresi, Marag, Malatya, Kayseri vo s.), “qaym’ (Afyon Karahisar, Arnasya, Ankara va s.), “gaymata”
(Giimtighane, Artvin) kimi qohumluq anlayislarimi bildirmoklo yanasi, seyx, seyid (Balikesir, Kars), miilk sahibi (oskar
sivalar), yasca va titulca boyliklors xitab monalarinda da {insiyyato xidmot edir.

Azorbaycan dili sivalorindo bu leksem daha QoXar (Iraq-Turkmen) ata vo dods (Qorbi Azorbaycan)
monalannda tozahiir edir. Homg¢inin tiirk dili sivalorindoki “seyid, seyx” monalarina Azarbaycan dilindo do rast
golinmokdadir.

Abla leksemi iso daha cox tiirk dili sivalori tictin xasdir. Tiirk adobi dilinds asason, boyiik bact, yasca va titulca
boyiik xanimlara miiraciot menalarm bildiron bu s6z sivelorde ana (Nigds), ogey ana, analiq (Amasya), baldiz
(goriimce) (Ankara), axlagsiz gadin (Istanbul) menalarmda vo xitab mozmununda (eskor sivelordo) islonir.
Azarbaycan dilinin Irag-tiitkmon sivasinds miisahido olunan bu kalimo*baci” menasinda 6z oksini tapir.

Bu sziin téromalori olan abaka leksemi “bdyiik bacr”, “bibi” (Riza) va “omi” (Izmir, Konya) abba kolimasi
“bibi” (Orzincan, Elazig, Nigde), “ata” (Kastamonu), “baba” (Istanbul, Odirno, Tokirdag) vo “yasca bdyiik acnobi
gadin” (Kayseri), abca “omi” (Amkara, Cankiri, Kastamonu), abda “golinbaci, yengo” (Trabzon, Artvin), “hoyat
yoldast” (Denizli), “baldiz’ (Deonizli, Adana), abus “boylk bac”, “ana” (Diyarbakir) monalarmda
islonmokdadir.Azarbaycan dili sivalorindo iso bu monalan 6ziindo {imumilosdiron aba, abay, adey, adiy va s.
leksemlor miisahids olunur.

Damad gavram ifado edon sozlor har iki tiirkconin dialektlorinds islokdir. Qeyd edoki ki, bu gavram qodim
tiirk monbelorinds “kiidegii” s6zii ilo ifado olunmusdur. Yenisey abidaloindo do Atidegii soklindo islonir; mos:-Kamm
tiilberi, kara bodun, kiiliig kadasim, sizima, el esim ar; iikiis ar;, oglan o, kiidogiilorim, kiz- golinlorim, bokmadim.
“Xanmmim...qara camaatdan, moshur dostumdan, sizdon, el dostum ordon, ¢oxlu igidlordon, oglan igiddon,
kiirakanlorimdon, qi1z - galinlorimdon doymadim” (Uyuk Turan abidasi).

N.Ugok giiveyi va damat terminlorindon bohs edarkan qeyd edir ki, damat termini yalmz tiirk dilinds islonir
va damat soziiniin qizin dama (eva) gobul edilon “hayat yoldasr” monasinda etimoloji izahini vermisdir (4, s. 296).

A.Aydemir iso geyd edir ki, bu sdziin etimologiyasimi aydinlasdirmagq ti¢lin M.Kaggarinin “Divan’ma nozor
salmaq kifayatdir. Liigotdo “doniza, golo tokiilon suyun bir qolu, gomilorin domir atdiglart liman” monasinda damga
sozli iglonib. M.Kasgarinin geydine asaslanaraq (oguzlarla, qipcaglar isimlorin vo feillorin ortasinda golon £ horfini
atirlar) tamga soziiniin inkisaf formasim belo gostormok miimkiindiir: Tamga/ tama/ tama+ t/ damat. Tama+ t
soziindaki -t sokilgisi do miibahisalars sabab olmusdur. Ancaq nazara almaq lazimdir ki, tiirk s6zlarinin bir ¢oxunda -t
sokilgisi iglok olub: yapi+ t, yazit+ t, am+ t vo s. Tama soziino -t sokilgisi do sonaki inkisaf prosesindo olavo
olunmusdur. Tiirk Xalqlannda qizt ord verarken “basmi baglamaq” deyimi genis yayilib. Bu mona M.KagGarinin
“tam@a” haqqinda verdiyi molumatin digar gismi ilo baghdir. Belo ki, xalq qizin ar> verilmasini gominin limana
baglanmasina togbeh etmisdir. Tiirklorin donizgilikdon uzaq olduqlanm iso inkar etmok geyri- miimkiindiir. Tokca
Orxon- Yenisey abidolorinds ¢coxlu sayda ¢ay, gol, doniz adlart ¢okilmisdir (1, s. 134).

Masir tiirk dilinds islonon fars monsoli damad/damat sozii ilo yanasi, sivalordo bu gqavramu ifado edon digor
leksemloro do rast golmok miimkiindiir. Masolon, eniste kolimosi oksor sivalords “birinin bacismm va ya gadin
qohumlarmm hayat yoldasl Rizs sivalorinds 1 iso damad giyov” moanalarinda islonir. Bu anlayis Marag dialektindo

“guya”, Adanada “6zne” Qars slvslarmds iso “yezne” sozlori ilo ifado olunur. Tiirk odabi dilinds giivey sozii ilo do
ifado olunan bu gavram slvalsrde giyev, guya fonoformalarinda da tozahiir edir.

Bu s6z Azarbaycan dilinin dialekt leksikasinda miixtolif fonetik torkiblords iglonir. Azarbaycan dilinin Quba
sivasinda leksem “kiirokan”, Cabrayil sivasindo iso gayav sozii “kiirokon” monasint ifado edir. Nax¢ivan, Sorur,
Zangllanda gov//giyav//kav ¢ kurekan” Qubadl, Zengllanda go: V//g1er “bacinin ori” Qerbl Azsrbaycan sivolorindo
giyov//goy “kiirokon” Quba Dorbondds giyo://giyov “kiirokan, yezna”, Zagatalada gdyiim “kiirokon”, Irag-tiirkman
va Soki sivalarinds gy “kiirakon” fonoformalan da, gorunduyu kimi, homin mozmunu da§1y1r Azarbaycan dilinin
dialektoloji atlasimin 81-ci xaritasi gostarir ki, dialektlords givev, goy sokillori ¢ox genis sahaya yayimigdu: Goy
soziina Sakinin Kigik Dahna, Zagatalanim Muganh, Oguzun Muxas, Vardanl, Xagmaz, Xalxal, Sincan, Qabalonin
Bum, Zalam, Zargan, Vondam, Cuxur, Qabala, Quslar kond sivalorinds ta-sadiif edilir: Bajimnan goyiim galmisdi
diinon biza” (8, s. 29).

Natica. Tiirkk vo Azorbaycan dillorindo bazi qohumluqg terminlorinin miigayisali tohlilino hosr olunmusg
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aragdirmamzhor iki tiirkconin ligot torkibinds iinsiyysto xidmst edon terminlorin forma vo mozmunca bonzorlik
togkil etmoasi ilo yanasi, onlarin miixtalif anlayislarn ifadagisi oldugunuda ortaya ¢ixardi. Tabii ki, ¢ox sayda belo
leksemlordon s6z agmaq olar ki, onlar miixtelif tiirk dillorinds forgli mezmun dasisinlar. Ancaq oguz qrupuna mansub
olan tiirk vo Azarbaycan dillorinda todgigata calb etdiyimiz sézlor onu demaya asas verir ki, timumtiirk leksik gatina
mensub olan bu kelimalar gadim abidslerin dil tozahiirii olmagla yanagi, digar tiirkcalorin 1ug9t torkibindos do bu vo ya
digor doraca istifads olunur. Onlarin miioyyan gismi formaca, bir hissasi iso mozmunca ayri-ayr anlayiglarn bildirirlar.
Siihbasiz ki, hor iki tiirkcado ad kateqoriyasima daxil olan digor leksik vahidlorin do miiqayisoli-tarixi baximindan
tohlili do bu barodoki faktlari daha zangmlasdlre bilar vo golocok tadgigatlarda homin gruplar ohato edon terminlorin
qarsiliglt 6yranilmasi bu meqamlarin iizs ¢ixarilmasi baximmdan miihiim ohomiyyat dastyacaq.
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Xiilasa
Tiirk va Azarbaycan dillorinin sivalorinds areal xarakterli gohumluq miinasibatlori bildiran bazi
sozlor

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinin dialektlorinds tlirkconin gadim izlorini oks etdiron ¢ox sayda leksik
vahidlor var ki, onlarm miioyyon qismi ortaq, miioyyan qismi iso areal xarakterli sozlordir. Bunlarm igorisindos
gohumluq bildiron sozlor say coxlugu ilo secilirlor. Todgigatlarda ortaq leksika moasalosine genis aynldigindan
mogqalods asason areal xarakterli leksemlor, xiisusilo gohumluq miinasibatlari bildiron sdzlor {izorinds dayanilmisdir.

Qohumluq adlant hor bir dilin 6ziinamaxsuslugunu, zonginliyini, tarixi tocriibosini, adat-ononasini,
moadoniyyatini oks etdiron vacib kriteriyalardan biridir. Qohumluq slagolerine askidon xiisusi 6nom veran tiirklorin
miisolmanhgi gobul etmosindon sonra, islamda gohumluga verilon miihiim doyar bu miinasibetlorin daha da
mohkamlonmosini sortlondirmisdir. Bu baximdan oguz qrupuna daxil edilon tiirk vo Azorbaycan dillorinin hom adobi,
hom do dialektlori soviyyasindo qohumluq anlayist bildiron ¢ox sayda sozlor var ki, bunlarm bir gismi forma vo
mozmunca areal xarakter dastyir.

Tiirk vo Azarbaycan dillorinds bazi gohumluq terminlarinin miigayisali tohliline hasr olunmus maqals har iki
tiirkconin ligot torkibinds iinsiyyoto xidmeot edon terminlorin forma vo mozmunca bonzorlik toskil etmasi ilo yanast,
onlarin miixtolif anlayislarin ifadogisi oldugunu da ortaya ¢ixarir. Tabii ki, cox sayda belo leksemlordon s6z agmaq
olar ki, onlar miixtolif tiirk dillorinds forgli mozmun dagismlar. Ancaq oguz qrupuna monsub olan tiirk vo Azarbaycan
dillarinds todqigata calb olunan sdzlor onu demays asas verir ki, timumtiirk leksik gatina monsub olan bu kalimalor
godim abidolorin dil tozahiirii olmagla yanasi, digor tiirkcalorin Ligot torkibinds do bu vo ya digor doracs istifado
olunur.
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Acar sozlor: tirk dili, Azorbaycan dili, dialektlor, qohumlug bildiron sozlor; areal leksika.
Abstract
The some arealwords expressing kinship relations in the dialects of the Turkish and Azerbaijani languages

In the dialects of modemn Turkish and Azerbaijani languages, there are many lexical units reflecting ancient
traces of Turkish, some of which are common words, and some are areal words. Among them, words denoting
kinship are distinguished by their large number. Since the issue of common lexis has been widely discussed in studies,
the article mainly focuses on areal lexemes, especially words denoting kinship relations.

Kinship names are one of the important criteria reflecting the uniqueness, richness, historical experience,
customs and culture of each language. After the Turks, who had previously attached special importance to kinship
relations, converted to Islam, the important value given to kinship in Islam conditioned the further strengthening of
these relations. In this regard, there are many words expressing the concept of kinship at both the literary and dialect
levels of the Turkic and Azerbaijani languages included in the Oghuz group, some of which are areal in form and
content.

The article, devoted to the comparative analysis of some kinship terms in the Turkish and Azerbaijani
languages, reveals that the terms serving communication in the vocabulary of both Turkic languages are similar in
form and content, and they also express different concepts. Of course, one can talk about a large number of such
lexemes that carry different content in different Turkic languages. However, the words involved in the study in the
Turkish and Azerbaijani languages belonging to the Oghuz group give reason to say that these words, which belong to
the general Turkic lexical layer, are not only a linguistic manifestation of ancient monuments, but are also used to one
degree or another in the vocabulary of other Turkic languages.

Keywords: TheTurkish language, the Azerbaijani language, dialects, words denoting kinship, areal lexicon.
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Pe3rome
Hexoropble apeajibHbIe CJIOBA, BLIPAKAIOIIHME POACTBEHHbIE OTHOILIEHHUS B THAJIEKTAX TYPEIIKOro 1
a3ep0aiiIKAHCKOr0 SI3HIKOB

B 1marnekrax COBpEMEHHBIX TYPEIIKOrO M a3epOail/DKaHCKOIO SI3bIKOB MMEETCSI MHOYKECTBO JIGKCHUYECKHX
S/IMHUII, OTPKAIOIIMX JIPSBHHUE CIIEBI TYPEIKOTO SI3bIKA, YaCTh M3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS OOIICYOTPEOUTEITEHBIMU
CJIOBAMH, & YaCTh — apealbHbIMU CJIoBaMU. Cpe/ii HUX BBIICISFOTCS MHOTOYMCIICHHOCTBIO CJI0Ba, 0003HAYAOIIINE
porctBo. [ToCKOIBKY BOMPOC OOIICYTTIOTPEOUTETHHOM JIGKCHKHU IIIMPOKO OOCY)KIACTCSl B MICCIIC/IOBAHUSX, B CTAThe
OCHOBHOE BHHMMAaHHE YIEISCTCS apeajbHbIM JIeKCeMaM, OCOOCHHO CJIoBaM, OOO3HAYAIONMM POICTBEHHBIC
OTHOIIICHUSL.

PoncTBeHHBIC MMEHA SIRISIOTCS OAHUM M3 BAKHBIX KPUTEPHIEB, OTPAKAIOMMX CBOeOOpashe, OOrarcTso,
HCTOPUYECKHI ONBIT, 00bIMAaN M KYIBTYPY KaKIOro si3bika. [locie Toro, Kak TIOPKH, paHee MPHIABaBIIAEe 0CO00e
3HAYECHHUE POICTBEHHBIM OTHOMICHUSIM, MPUHSUIA HCJaM, Ba)KHOE 3HAYEHHE, NMPHIABacMOe POICTBY B HCIIaMe,
OOyCJIOBIJIO JTAJIbHEHIIee YKpEIUICHHE 3TUX OTHOIICHWH. B CBI3M ¢ 3TUM, CYIIECTBYeT MHOXKECTBO CJIOB,
BBIPAXKAIOIIMX TIOHSATHE POJICTBA KAaK Ha JIATEPAaTypHOM, TaK M HAa UAJCKTHOM YPOBHE TIOPKCKHX H
a3epOal/DKAHCKUX SI3BIKOB, BXOISIIMX B OI'Y3CKYIO TPYIIIY, HEKOTOPbIE M3 KOTOPBIX SIRISIOTCS apeabHBIMU I10
(hopMe 1 conepIKaHuIO.

Crarpsi, TIOCBAIIICHHAS CPABHUTCIBHOMY AaHAJIM3y HEKOTOPBIX TEPMUHOB POJICTBA B TYPEIKOM U
a3epOaii/PKAHCKOM SI3bIKAX, BBISIBJIACT, YTO TEPMMHBI, OOCTY)KHBAIOIIME OOIICHKE B JICKCHKE OOOWX THOPKCKHX
SI3BIKOB, CXOKHM 110 ()OpME M COICPIKAHMIO, a TAKKE BBIPAKAIOT PasHble MOHATHS. KOHEYHO, MOYKHO TOBOPHTH O
OOJBIIIOM KOJIMYECTBE TAKHMX JICKCEM, HECYIIMX B pa3HbIX TIOPKCKUX SI3bIKAX pasHoe coreprkanue. OHaKo
MPHBIICUCHHBIC K UCCIICIOBAHHUIO CJI0BA B TYPELIKOM U a3epOaiiDKaHCKOM SI3bIKAX, OTHOCSIIMECS K OI'Y3CKOH IpyriIie,
JIAFOT OCHOBAHHE TOBOPUTH O TOM, YTO 3TH CJIOBA, OTHOCSIIMECS K OOIICTFOPKCKOMY JICKCHYSCKOMY IUTACTY, HE
SIBIISIFOTCSL TOJIBKO SI3BIKOBBIM TTPOSIBJICHUEM JIPEBHHX TIAMSATHHUKOB, HO M B TOW MJIM UHOM CTETICHH YIIOTPEOJISIOTCS B
JICKCUKE JIPYTHX TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

KioueBbie ciioBa: Tipeyxuil 536K, azepOAtioNcancKull s3Ik, OUAIEeKmbl, C108d, 0003HAUAIouUe poocmeo,
ApeanbHasL IEKCUKA.
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